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bam repulit adversantium

:

ita dum hujus vasculi sonitus

transit per nubila, Ecclesiae

tuae conventum manus con-

servet angelica ; fruges cre-

dentium, mentes et corpora
salvet protectio sempiterna.

Per te Christe Jesu, qui cum
Deo Patre vivis et regnas in

unitate ejusdem Spiritus

santi Deus, per omnia sae-

cula saeculorum. Amen.

sacrificing a sucking lamb a

holocaust to the eternal King,

a great thunder drove back
the multitude of the enemy

;

so also, while the sound of

this bell pierces the clouds,

may the angelical host pre-

serve the army of the church :

may Thy everlasting protec-

tion guard the fruit of be-

lievers
;
preserve their minds

and bodies. Through Thee,
Christ Jesus, who with God
the Father in the unity of

the Holy Ghost, liveth and
reigneth one God for ever

and ever. Amen.

The prayer ended, the Deacon sings the following verses

of the Gospel according to St. John :—
V. Dominus vobiscum. V. The Lord Be with you.

R. Et cum spiritu tuo. R. And with thy spirit.

The continuation of the Gospel according to St. Luke.

(Chapter lo, verses 38 to 42.)

At that time Jesus entered

into a certain town; and a
In illo tempore: Intravit

'Jesus in quoddam castellum

:

et mulier quaedam Martha
nomine, excepit ilium in do-
mum suam, et huic erat soror

nomine Maria, quae etiam

sedens secus pedes Domini,
audiebat verbum ilHus. Mar-
tha autem satagebat circa

frequens ministerium : quae
stetit, et ait: Domine, non
est tibi curae quod soror mea

certain woman named Mar-
tha received him into her

house : and she had a sister

called Mary, who, also sitting

at the. Lord's feet, heard his

word. But Martha was busy
about much serving ; who
stood and said : Lord, hast

thou no care, that my sister

has left me alone to serve ?
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